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PERSÖNLICHE DATEN:

Nachname:                  
 
   
     Kantenseter

Vorname:                   

      
     Ursula
Ausweisnummer:

                 892801858


Wohnort in Spanien:                
    C/Joan Vila Dalmau, 5-7, 2º, 2ª

                                   
08820 El Prat de Llobregat

                                 
(Barcelona)

Telefon:                     
+34 933 700 879

Handy:                           
+34 636 25 21 15
Wohnort in Deutschland:                          Gerngrosstr. 50


 90409 Nürnberg

Telefon:
0911/514331

E-Mail: 

ursula.kantenseter@gmail.com

AUSBILDUNG:
BERUFLICHE AUSBILDUNG:

1997-1999 Berufliche Ausbildung als Übersetzerin für Spanisch und Englisch in der Sprachenakademie der Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-Nürnberg 

Abschluss: Staatlich geprüfte Übersetzerin

für die spanische Sprache
UNIVERSITÄTSAUSBILDUNG:

1988-1997 Akademische Ausbildung als Magisterstudiengang bei der Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-Nürnberg:

Iberoromanistik (Hauptfach)

Politische Wissenschaften  (1. Nebenfach)

Moderne und zeitgenösische Geschichte (2. Nebenfach)


Abschluss: Magister Artium

Note: gut (cum laude) 

PRAKTIKUM:

19.06.2000-15.09.2000 3 Monate Praktikum bei dem Übersetzerbüro “Intertext” in Barcelona
Schulausbildung:
1974-1978 Grundschule in Nürnberg

1978-1988 Melanchthon-Gymnasium
Abschluss: Abitur

BERUFLICHE ERFAHRUNG:
05.04.2000-29.09.2000 Deutschlehrerin bei der “Max und Moritz Schule” in Barcelona

02.10.2000-18.10.2002 Anstellung als Übersetzerin bei der Anwaltskanzlei “Monereo, Meyer & Marinel-lo, S.L.” in Barcelona
Aufgabenbereich: Juristische und allgemeine Übersetzungen und Korrespondenz mit der deutschen Kundschaft
Seit 01.06.2002
Deutsch- und Englischlehrerin bei “Idealog” in Castelldefels
01.06 2003-31.12.2006
Übersetzungen und Dolmetschen für das Übersetzerbüro “Best Traduccions” in Castelldefels
02.06.2003-31.12.2006 Anstellung als Übersetzerin und Vertriebsassistentin bei

Aerzen Ibérica S.A. in Barcelona

Aufgabenbereich: Technische Übersetzungen von Katalogen und der Website des Unternehmens ins Spanische, Dolmetscherin für den Handelsdelegierten beim Mutterunternehmen in Deutschland
02.01.2007-10.10.2007

Anstellung als Informatikerin bei ICICT, S.A. für das User Helpdesk der Gruppe TÜV Rheinland in Barcelona
Seit 10.10.2007
Deutsch- und Englischlehrerin bei Idealog in Castelldefels
04.02.2008-30.01.2009
Vizechefin der Logistikabteilung bei Mann + Hummel Ibérica, S.A. in Gavà

Aufgabenbereich: Kundenkontakt mit deutschen und englischen Automobilherstellern, Logistik und Planifikation, halbes Jahr Chefin der Abteilung wegen Mutterschaftsurlaub
Seit 02.02.2009
Deutsch- und Englischlehrerin bei Idealog in    Castelldefels
Seit 01.03.2009
Freiberufliche Übersetzerin und Sprachenlehrerin
für Übersetzerbüros in Spanien, Deutschland, England und Indien,  auβerdem auch Sprachlehrerin für mehrere Sprachschulen

Seit 15.07.2009
Öffentl. best. und beeid. Übersetzerin für die spanische Sprache in Bayern

Sprachen:

Deutsch:
Muttersprache
Spanisch:
Perfekt wie 2. Mutttersprache
Englisch:
2. Fremdfach bei der Übersetzerausbildung
Katalanisch:
Lese- und Sprechniveau
Französisch:
Mittlere Kenntnisse


Portugiesisch:
Mittlere Kenntnisse
INFORMATIK:

Windows 2000 y XP Professional, Microsoft Office, SAP, Lotus Notes 6.5, Internet, Outlook Express, AS-400, Ausbildung über Netze und Server
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